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RIALACHAN (AE) 2026/... ON gCOMHAIRLE
an ...

lena leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 314/2004

maidir le bearta sriantacha i bhfianaise na staide sa tSiombaib

TA COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,
Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiu an Aontais Eorpaigh, agus go hdirithe Airteagal 215 de,

Ag féachaint do Chinneadh (CBES) 2026/... 6n gCombhairle an ... lena leasaitear Cinneadh
2011/101/CBES maidir le bearta sriantacha i bhfianaise na staide sa tSiombaib!*,

Ag féachaint don togra comhphairteach 6 Ardionadai an Aontais do Ghnéthai Eachtracha agus don

Bheartas Slandala agus 6n gCoimisiun Eorpach,

IOL,...,ELL ....
* IO: Cuir isteach, le do thoil, uimhir agus data an Chinnidh ata i ndoiciméad ST 5219/26.
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De bharr an mhéid seo a leanas:

(1

2)

G)

“4)

Le Rialachan (CE) Uimh. 314/2004 6n gCombhairle? tugtar éifeacht do roinnt beart da
bhforailtear le Cinneadh 2011/101/CBES 6n gComhairle®.

An ..., ghlac an Chombhairle Cinneadh (CBES) 2026/...4* lena mbaintear na foralacha
maidir leis an toirmeasc taistil agus an reo sécmhainni, chomh maith leis an toirmeasc
gaolmhar ar chisti n6 acmhainni eacnamaiocha a chur ar fail, agus lena leasaitear teideal

Chinneadh 2011/101/CBES sin chun a 1éirit1 nach n-airitear sa chreat ach tradbhac arm.

Tagann na bearta d4 bhforailtear 1 gCinneadh 2011/101/CBES faoi raon feidhme an
Chonartha ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh. Dé bhri sin, ta g& le gniomhaiocht rialala ar
leibhéal an Aontais chun éifeacht a thabhairt do Chinneadh 2011/101/CBES arna leasu le
Cinneadh (CBES) 2026/...**, go hairithe d’fhonn cur i bhfeidhm aonfhoirmeach sna

Ballstait uile a airithiu.

Ba cheart, da bhri sin, Rialachan (CE) Uimh. 314/2004 a leasu da réir sin,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

++

Rialachan (CE) Uimh. 314/2004 6n gCombhairle an 19 Feabhra 2004 maidir le bearta
sriantacha i bhfianaise na staide sa tSiombaib (IO L 55, 24.2.2004, Ich. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/314/0j).

Cinneadh 2011/101/CBES 6n gCombhairle an 15 Feabhra 2011 maidir le bearta sriantacha i
bhfianaise na staide sa tSiombaib (IO L 42, 16.2.2011, Ich. 6;

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2011/101(1)/0j).

Cinneadh (CBES) 2026/... 6n gCombhairle an ... lena leasaitear Cinneadh 2011/101/CBES a
bhaineann le bearta sriantacha i bhfianaise na staide sa tSiombaib

10: Cuir isteach sa téacs, le do thoil, uimhir agus data an Chinnidh at4 i ndoiciméad ST
5219/26 agus comhlénaigh an fondta comhthreagrach.

10: Cuir isteach, le do thoil, uimhir an Chinnidh ata i ndoiciméad ST 5219/26.
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Airteagal 1

Leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 314/2004 mar a leanas:

(1)

)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad an teidil:

‘Rialachan (CE) Uimh. 314/2004 an 19 Feabhra 2004 6n gComhairle a bhaineann le

tradbhac arm i bhfianaise na staide sa tSiombaib’;

leasaitear Airteagal 1 mar a leanas:

(a) scriostar pointi (b) go (e);

(b) cuirtear isteach na pointi seo a leanas:

()

(&)

ciallaionn ‘tdarais inniula’ udarais innitla na mBallstat mar a shainaithnitear

iad ar na suiomhanna gréasdin a liostaitear in larscribhinn II;

ciallaionn ‘maoinitl n6 cunamh airgeadais’ aon ghniomhaiocht, gan beann ar an
modh sonrach a roghnaitear, trina n-eisiocann an duine nadurtha né
dlitheanach, an t-eintiteas n6 an comhlacht lena mbaineann, n6 trina ngeallann
s¢ go n-eisiocfaidh sé, go coinniollach n6 go neamhchoinniollach, a chisti féin
no6 a acmhainni eacnamaiocha féin, lena n-airitear deontais, iasachtai,
rathaiochtai, urraiochtai, bannai, litreacha creidmheasa, creidmheasanna
solathrai, creidmheasanna ceannaitheora, réamhiocaiochtai allmhairiichain no
onnmbhairitchain agus gach cinedl arachais agus athdrachais, lena n-airitear
arachas creidmheasa onnmhairitichdin; ni hionann iocaiocht agus téarmai agus
coinniollacha iocaiochta an phraghais chomhaontaithe ar earra n6 ar sheirbhis,
arna déanamh i gcomhréir leis an ngnathchleachtas gnd, agus maoinit na

cunamh airgeadais iocaiocht;
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(h) ciallaionn ‘crioch an Aontais’ criocha na mBallstat a bhfuil feidhm ag an
gConradh ar an Aontas Eorpach (CAE) maidir leo, faoi na coinniollacha a

leagtar sios in CAE, lena n-airitear a n-aerspas.’;
3) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 2:
‘Airteagal 2

1. Na hearrai agus an teicneolaiocht a liostaitear i Liosta Comhchoiteann Mileata an
Aontais Eorpaigh” (‘an Liosta Comhchoiteann Mileata’), mar aon le hairm thine, a
bpairteanna agus a gcomhphdirteanna riachtanacha, agus armloén mar a
shainmhinitear i Rialachdn (AE) Uimh. 258/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle™, bidis de thionscnamh an Aontais n6 na biodh, beidh toirmeasc ar iad a
dhiol le haon duine nadurtha né dlitheanach, eintiteas nd6 comhlacht sa tSiombaib,
agus ar iad a sholathar doibh, a aistriti chucu n6 a onnmbhairit chucu, go direach n6
go hindireach, agus beidh toirmeasc ar iad a dhiol, a sholéthar, a aistriti né a

onnmbhairid, go direach nd go hindireach, lena n-tiséid sa tSiombaib.

2. Toirmiscfear an méid seo a leanas a dhéanambh:

(a) cunambh teicnitil a bhaineann le gniomhaiochtai mileata no le solathar, monaru,
cothabhdil agus s4id na n-itimi d4 dtagraitear i mir 1 a dheont d’aon duine,
eintiteas n6 comhlacht sa tSiombaib, n6 é a dhiol leo, a sholathar déibh no6 a
aistria chucu, go direach n6 go hindireach, né an cinamh sin a dheont, a dhiol,
a sholathar no6 a aistriti, go direach n6 go hindireach, lena isdid sa tSiombaib;

(b) maoinit nd clinamh airgeadais a bhaineann le gniomhaiochtai mileata no6 le
diol, solathar, aistrit n6 onnmhairitl na n-itimi da dtagraitear i mir 1 a
sholathar, go direach n6 go hindireach, d’aon duine, eintiteas n6 comhlacht sa
tSiombaib, n6 an maoinit né cunamh airgeadais sin a sholathar, go direach n6

go hindireach, lena n-isaid sa tSiombaib;
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(c) paéirt a ghlacadh, go feasach agus d’aon ghnd, i ngniomhaiochtai arb ¢ is
cuspoir no ¢éifeacht doibh, go direach n6 go hindireach, na hidirbhearta da

dtagraitear i bpointi (a) n6 (b) a chur chun cinn.’;

¥ Foilsiodh an leagan is déanai in IO C, C/2025/1499, 6.3.2025,

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/1499/0j.

Rialachan (AE) Uimh. 258/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 14
Marta 2012 lena gcuirtear Airteagal 10 de Phrotacal na Naisitin Aontaithe i gcoinne
monaru agus gainneail aindleathach arm tine, a bpairteanna agus a gcomhphairteanna
agus armldin, lena bhforliontar Coinbhinsiin na Néisiun Aontaithe in aghaidh
coireachta eagraithe trasnaisiunta (Prétacal Arm Tine na Naisitin Aontaithe) chun
feidhme, agus lena mbunaitear bearta i ndail le hudarti onnmbhairithe , le
hallmhairithe agus le hidirthurais le haghaidh arm tine, a bpéirteanna agus a
gcomhphairteanna agus armloin (I0 L 94, 30.3.2012, Ich. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/258/07).

*%

4) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 3:
‘Airteagal 3
Toirmiscfear an méid seo a leanas a dhéanambh:

(a) trealamh a d’fhéadfai a isdid le haghaidh cos ar bolg inmheanach mar a liostaitear in
larscribhinn I, biodh sé de thionscnamh an Aontais né na biodh, a dhiol, go feasach
agus d’aon ghno, go direach n6 go hindireach, le haon duine nadartha n6
dlitheanach, eintiteas n6 comhlacht sa tSiombaib, n6 an trealamh sin a sholathar
doibh, a aistrit chucu n6 a onnmbhairit chucu, go feasach agus d’aon ghno, go
direach n6 go hindireach, n6 an trealamh sin a dhiol, a sholéthar, a aistrii n6 a
onnmbhairid, go feasach agus d’aon ghnd, go direach n6 go hindireach, lena tsaid sa

tSiombaib;

(b) cunambh teicnitiil a bhaineann leis an trealamh da dtagraitear i bpointe (a) a dheont,
go direach n6 go hindireach, d’aon duine nadurtha n6 dlitheanach, eintiteas no
combhlacht sa tSiombaib, n6 an ciinamh sin a dhiol leo, a sholathar doibh n6 a aistria
chucu, go direach né go hindireach, n6 an cinamh sin a dheonu, a dhiol, a sholathar

no a aistrill, go direach n6 go hindireach, lena Gisaid sa tSiombaib;
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(¢) maoinill nd cinamh airgeadais a bhaineann leis an trealamh dé dtagraitear i bpointe
(a) a sholathar, go direach n6 go hindireach, d’aon duine nadurtha no6 dlitheanach,
eintiteas n6 comhlacht sa tSiombaib n6 an maoinit né cinamh airgeadais sin a

sholathar, go direach n6 go hindireach, lena n-isdid sa tSiombaib; n6d

(d) pairt a ghlacadh, go feasach agus d’aon ghnd, i ngniomhaiochtai arb ¢ is cuspoir n6
¢ifeacht doibh, go direach né go hindireach, na hidirbhearta d4 dtagraitear i bpointi

(a), (b) n6 (c) a chur chun cinn.’;
(%) in Airteagal 4, mir 1, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (a):

‘De mhaolu ar Airteagail 2 agus 3, féadfaidh udarais innitilla na mBallstat mar a liostaitear

in larscribhinn II iad an méid seo a leanas a udaru:

(a) diol, solathar, aistriti n6 onnmbhairit agus soldthar maoinithe n6 cunaimh airgeadais

agus cunaimh theicniuil a bhaineann leis an méid seo a leanas:

(i)  trealamh mileata neamh-mharfach ata beartaithe le haghaidh usaid dhaonnuil
n6 chosantach amhain, n6 le haghaidh chlair forbartha instititidi an Aontais

Eorpaigh agus na Naisiin Aontaithe;

(i) trealamh agus solathairti at4 beartaithe le haghaidh oibriochtai bainistithe

géarchéime an Aontais Eorpaigh agus na Naisiin Aontaithe.

(b) trealamh a liostaitear in larscribhinn I a dhiol, a sholathar, a aistrii n6 a
onnmbhairiu, ar trealamh ¢é ata beartaithe d’usaid dhaonntil n6é chosantach
amhain, agus maoinit n6 cinamh airgeadais agus clinamh teicniuil a bhaineann

leis na hidirbhearta sin a sholathar.’;
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(6) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 5:
‘Airteagal 5

Ni bheidh feidhm ag Airteagail 2 agus 3 maidir le héadai cosanta, lena n-airitear seaicéid
philéardhionacha agus clogaid mhileata, arna n-onnmhairia go sealadach chuig an
tSiombaib ag pearsanra na Naisitin Aontaithe, pearsanra an Aontais Eorpaigh n6 a
Bhallstat, ionadaithe na mean, agus oibrithe daonnula agus forbartha agus pearsanra

gaolmhar le haghaidh a n-uséide pearsanta amhain.’;
(7) scriostar Airteagal 6, Airteagal 7 agus Airteagal 7a;
(8) in Airteagal 8(1), cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (a):

‘(a) aon fhaisnéis a d’éascddh comhlionadh an Rialachdin seo, solathroidh siad laithreach
i d’udarais innitla na mBallstat a liostaitear in Iarscribhinn II ina bhfuil cénai orthu
no6 ina bhfuil siad lonnaithe, n6 ar ndisiunach diobh iad, agus déanfaidh siad an
thaisnéis sin a tharchur, go direach no6 tri na hudarais inniula sin, chuig an

gCoimisitn.’;

9) scriostar Airteagal 9;
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(10) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 10:
‘Airteagal 10

1. Cuirfidh an Coimisiun agus na Ballstait a ch¢ile ar an colas faoi na bearta a dhéantar
faoin Rialachan seo agus roinnfidh siad aon thaisnéis dbhartha eile ata ar fail doibh i

ndail leis an Rialachan seo, go hairithe faisnéis faoin méid seo a leanas:

(a) udaruithe arna ndeont faoi na maoluithe a leagtar amach sa Rialachén seo;

agus

(b) saru agus fadhbanna fortheidhmitchdin agus breithiinais arna dtabhairt ag

cuirteanna naisiunta.

2. Cuirfidh na Ballstait a chéile agus an Coimisiun ar an eolas laithreach faoi aon
thaisnéis dbhartha eile atd ar fail doibh a d’théadfadh difear a dhéanamh do chur

chun feidhme éifeachtach an Rialachain seo.’;
(11) cuirtear isteach na hairteagail seo a leanas:
‘Airteagal 10a

1. Ainmneoidh na Ballstéit na hudarais innitla dé dtagraitear sa Rialachén seo agus
sonrdidh siad iad ar na suiomhanna gréasain a liostaitear in larscribhinn II.
Tabharfaidh na Ballstait fogra don Choimisitun faoi aon athru ar sheoltai a

suiomhanna gréasdin a liostaitear in [arscribhinn II.
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2. Tabharfaidh na Ballstait fogra don Choimisiin faoina n-udarais inniula, lena
n-airitear sonrai teagmhala na n-tidards innitil sin, gan mhoill tar éis theacht i
bhfeidhm an Rialachain seo, agus tabharfaidh siad fogra do faoi aon least ar shonrai

teagmhala na n udaras inniuil sin ina dhiaidh sin.

3. I gcés ina leagtar amach leis an Rialachan seo ceanglas maidir le fogra a thabhairt
don Choimisitin, an Coimisiun a chur ar an eolas n6 cumarsaid a dhéanambh leis ar
shli eile, is iad an seoladh agus na sonrai teagmhala eile a shonraitear in larscribhinn

IT an seoladh agus na sonrai teagmhala até le hasaid le haghaidh na cumarsaide sin.
Airteagal 10b

Ni dhéanfar aon thaisnéis a sholathraitear n6 a thaightear i gcomhréir leis an Rialachén seo

a usaid ach chun na gcrioch dér solathraiodh n6 da bhfuarthas i agus chuige sin amhain.’;
(12) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 11:
‘Airteagal 11

Tabharfar de chumhacht don Choimisiun Iarscribhinn II a leasu ar bhonn faisnéis arna

solathar ag na Ballstait.’;

(13) scriostar Airteagal 11a;
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(14) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 12:

‘Airteagal 12

1.  Leagfaidh na Ballstéit sios na rialacha maidir le pion6is, lena n-airitear piondis
choiriula de réir mar is iomchui, is infheidhme maidir le saruithe ar thoralacha an
Rialachdin seo agus glactfaidh siad na bearta uile is ga chun a airithit go gecuirfear
chun feidhme iad. Ni mor na pionois da bhforéiltear a bheith €ifeachtach,
comhréireach agus athchomhairleach. Déanfaidh na Ballstait forail freisin maidir le
bearta iomchui chun go bhféadfar faltais saruithe den sort sin a choigistit.

2.  Tabharfaidh na Ballstéit fégra don Choimisitin faoi na rialacha sin dé dtagraitear i
mir 1 gan mhoill tar éis theacht i bhfeidhm an Rialachdin seo agus tabharfaidh siad
fogra do faoi aon least ar na rialacha sin ina dhiaidh sin.’;

(15) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 13:

‘Airteagal 13

Beidh feidhm ag an Rialachan seo:

(a) laistigh de chrioch an Aontais;

(b) ar bord aon aerarthaigh no soithigh faoi dhlinse Bhallstait;

(c) maidir le haon duine nadurtha laistigh n6 lasmuigh de chrioch an Aontais ar
naisitinach Ballstait é€;
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(d) maidir le haon duine dlitheanach, eintiteas né comhlacht, laistigh de chrioch an

Aontais n6 lasmuigh di, atd corpraithe n6 comhdhéanta faoi dhli Ballstait; agus

(e) maidir le haon duine dlitheanach, eintiteas n6 comhlacht i leith aon ghno a dhéantar

go hiomlan né go pairteach laistigh den Aontas.’;
(16) cuirtear an méid seo a leanas in ionad theideal Iarscribhinn II:

‘Suiomhanna gréasain le haghaidh faisnéis faoi na hiidarais innitla da dtagraitear in

Airteagail 4 agus 8 agus seoladh le haghaidh fograi chuig an gCoimisitin Eorpach’;

(17) scriostar Iarscribhinn III.
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Airteagal 2

Tiocfaidh an Rialachan seo i bhfeidhm an 14 tar €is 14 a thoilsithe in Iris Oifigiuil an Aontais

Eorpaigh.

Beidh an Rialachan seo ina cheangal go huile agus go hiomlan agus beidh s¢ infheidhme go direach

i ngach Ballstat.

Arna dhéanamh in/sa ..., ...

Thar ceann na Comhairle

An tUachtaran
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